Mezinarodni smlouva mezi Ceskou
republikou a Brazilskou federativni
republikou

1.11.2024 - | Ceska sprava socialniho zabezpeéeni

Dvoustranna mezinarodni Smlouva mezi Ceskou republikou a Brazilskou federativni
republikou o socialnim zabezpeceni, podepsana dne 9. 12. 2020 (dale jen ,Smlouva“)
vstupuje v platnost dne 1. 11. 2024.

Uvod

K jeji aplikaci byl sjednan provadéci dokument - Spravni ujednani o pouzivani Smlouvy, které
vstupuje v platnost rovnéz dne 1. 11. 2024 (spolu se Smlouvou). Oba smluvni dokumenty (Smlouva a
Spravni ujednani) budou v nejblizsi dobé publikovany ve Shirce mezindrodnich smluv CR (do vydani
této informace se tak zatim nestalo).

Mezi Ceskou republikou a Brazilii nebyly vztahy v oblasti socidlniho zabezpeceni dosud smluvné
upraveny a oba staty posuzovaly naroky ze socialniho zabezpeceni (pojisténi) vyhradné podle svych
vnitrostatnich predpisu. Jednd se tedy historicky o prvni dvoustrannou prezidentskou smlouvu v
oblasti socidlniho zabezpecteni uzavienou mezi Ceskou republikou a Brazilii, kterd upravuje u osob
migrujicich (v minulosti i v budoucnosti) mezi smluvnimi staty naroky z diichodového pojisténi a
posuzovani prislusnosti k pravnim predpistm (prislusnost k pojisténi).

Smlouva je standardni socidlni smlouvou proporcionalniho typu, vychéazejici ze 4 zakladnich
principu, které jsou obvyklé v modernich dvoustrannych socidlnich smlouvach i v koordinacnich
narizenich Evropské unie a jimiz jsou:

- rovnost zachézeni se statnimi prislusniky (obcany) smluvnich stata,

- prislusnost k pojisténi ve staté vykonu vydéle¢né Cinnosti ¢i zaméstnani s presné vymezenymi
vyjimkami,

- s¢itani dob pojisténi ziskanych v obou statech pro vznik naroku na davky (diachod),
- vyplata davek (diichodt) do druhého smluvniho statu.
Osobni a vécny rozsah Smlouvy

Pokud jde o osobni rozsah, Smlouva se vztahuje bez ohledu na obcanstvi na vSechny osoby,
které podléhaji nebo podléhaly pravnim predpisam jednoho nebo obou smluvnich statu, a
také na dalsi osoby, které od téchto osob odvozuji sva prava.

Smlouva standardnim zplisobem upravuje stanoveni prislusnosti k pravnim predpisum, tj.
skutecnost, kterym pravnim predpisiim (jednoho nebo druhého smluvniho statu) bude vydélecné
¢inna osoba, na kterou se Smlouva vztahuje, podléhat a v jakém staté bude platit pojistné. Tim, ze
vymezuje zakladni pravidlo lex loci laboris (pojisténi podle mista vykonu prace), zabranuje
vylouceni této osoby z pojisténi, anebo pripadnému dvojimu pojiSténi ze stejné pracovni (vydélecné)
¢innosti. Smlouva stanovi také pravidla pro tzv. vyslané zaméstnance (pracovniky), kteri podléhaji
pravnim predpisum vysilajiciho statu, pokud doba jejich vyslani neprekroci 36 mésict (3 roky).



Umoznuje i odchylky (vyjimky) z pravidla pojiSténi podle mista vykonu prace a pravomoc v
povolovani vyjimek svéruje prislusnym tradum (ministerstviim), resp. uré¢enym organiim smluvnich
stran (prislusnym institucim - viz déle).

Vécny rozsah Smlouvy je omezeny, nebot pokryva pouze davky diichodového pojisténi, tj.
starobni, invalidni a pozustalostni diichody. Smlouva se vztahuje také na pravni predpisy obou
smluvnich stata upravujici placeni pojistného. Smlouva se nevztahuje na nemocenské pojisténi,
na davky pri pracovnich urazech a nemocech z povolani, na davky v nezameéstnanosti, socialni
pomoc, systémy davek pro obéti valky a jejich dusledkl ani na zdravotni pojisténi.

Formulare

Pro provadéni Smlouvy smluvni strany navrhly a vzajemné odsouhlasily bilateralni dvojjazy¢né cesko
- portugalské formulare (portugalStina je v Brazilii irednim jazykem). Kazda smluvni strana bude
pouzivat vlastni sadu formulari oznaCenych CZ/BRA, resp. BRA/CZ. Jsou typové i obsahové obdobné
tém, které CSSZ pouZivé pii aplikaci jinych bilateralnich smluv o sociélnim zabezpeceni.

Potvrzovani prislusnosti k pravnim predpisum

Smlouva stanovi, ze osoby vydéleéné ¢inné (zameéstnanci i osoby samostatné vydélecné ¢inné -
0OSVC) podléhaji pravnim predpisim smluvni strany, na jejimz izemi vydéle¢nou ¢innost (zaméstnéani
anebo samostatnou vydélecnou Cinnost) vykonavaji, bez ohledu na misto jejich bydlisté (lex loci
laboris). Toto zékladni pravidlo se nepouzije zejména u tzv. vyslanych pracovniku, tj. osob
zameéstnanych na tizemi jednoho smluvniho statu, které jsou docasné vyslany svym zaméstnavatelem
se sidlem na Uzemi tohoto statu k provedeni urcité prace ve prospéch vysilajiciho zaméstnavatele na
tzemi druhého smluvniho stétu. Tito vyslani pracovnici budou nadéle podléhat pravnim predpisum o
socialnim zabezpeceni prvniho smluvniho statu za predpokladu, Ze doba vyslani nepresahuje 36
mésicl. Pravidlem pojisténi podle mista vykonu préace se neridi ani dalsi kategorie osob, jako jsou
diplomaté, clenové posadky namornich lodi, ¢lenové posadky letecké spolecnosti, statni urednici a
osoby jim postavené na roven; jejich pojiSténi je stanoveno primo Smlouvou.

V pifpadé vyslani zaméstnance z Ceské republiky do Brazilie se pro osvédéeni skuteénosti, Ze
vyslany zaméstnanec podléha i nadale ¢eskym pravnim predpisim, pouziva:

- formular CZ/BRA 101 - ,,Potvrzeni o prislusnosti k pravnim predpisum”.

O vystaveni tohoto formulére se 74d4 prostiednictvim tiskopisu CSSZ ,Spole¢na Zadost zaméstnance
a zaméstnavatele o vystaveni potvrzeni o prislu$nosti k pravnim predpisiim socialniho zabezpeceni”,
ktery je k dispozici na webovych strankach CSSZ, konkrétné na ePortalu CSSZ, ve skupiné tiskopist
oznacené , Mezinarodni smlouvy - Uréeni statu pojisténi“. Zadost se podava u OSSZ podle mistné
prislusné USSZ.

Smlouva dale umoznuje prislusnym uradim nebo institucim obou smluvnich stran po vzéjemné
dohodé stanovit vyjimky z ustanoveni o prislusnosti k pravnim predpistim, a to na zédkladé spole¢né
zédosti zaméstnance a zaméstnavatele nebo Zadosti OSVC. Ke schvéleni vyjimky je na ¢eské strané
ptislu$nd CSSZ a na brazilské strané Néarodn{ institut socidlniho zabezpeéeni (Instituto Nacional do
Seguro Social). O povoleni vyjimKy z prislu$nosti k brazilskym pravnim predpisum se zada
prostrednictvim tiskopisu CSSZ ,Spole¢né zadost zaméstnance a zaméstnavatele o vystaveni
potvrzeni o pifslusnosti k pravnim predpistim sociélniho zabezpe&eni“ nebo tiskopisem ,Zadost
OSVC o vystaveni potvrzeni o prislusnosti k pravnim predpisiim sociélniho zabezpeceni”. Zadost se
podéava u OSSZ podle mistné prislusné USSZ, kterd ji po provedeni véech potiebnych
administrativnich tkon@ postoupi Usttedi CSSZ v Praze k vytizeni.



Duchodové pojisténi

V oblasti duchodového pojisténi Smlouva zarucuje vzajemnou vyplatu (export) diichodu mezi
smluvnimi staty bez jakychkoli administrativnich srazek anebo kraceni. Smlouva zakotvuje
standardni princip s¢itani dob pojisténi pro vznik naroku na duchod a jeho priznéani a stanovi, ze
vysledna vyse duchodu odpovida dobé pojisténi ziskané podle pravnich predpisu daného smluvniho
statu (princip proporcionality) - viz i déle.

Ziska-li osoba celou dobu pojisténi potrebnou pro vznik naroku na duchod v jednom ze smluvnich
statu, vypocte ji tento stat dichod vyhradné podle svych pravnich predpist (tzv. plny ,solo” duchod).
Obé strany provedou i v tomto pripadé srovnavaci vypocet tzv. diléiho diichodu, ktery by pojisténci
nélezel pouze s pouzitim Smlouvy, a priznaji mu vyssi z téchto dachodd.

V pripadé, ze doba pojisténi ziskana podle pravnich predpist jednoho smluvniho statu nebude
dostacujici pro vznik naroku na diichod, budou se brat pro narok v ivahu i neprekryvajici se doby
pojisténi, které osoba ziskala ve druhém smluvnim staté, pripadné i ve tretich statech, se kterymi je
dany smluvni stat vdzan mezinarodni smlouvou o socialnim zabezpeceni obsahujici ustanoveni o
sCitani dob pojisténi (princip s¢itani dob pojisténi). Kazdy ze smluvnich statl poté prizna a bude
vypléacet dichod ve vysi odpovidajici dobé pojisténi ziskané na jeho tizemi (tzv. dil¢i resp. , pro
rata” duchod). Nedosahuje-li doba pojisténi v jednom smluvnim staté alespon 1 rok a nevznikne-li
na zakladé takto kratké doby pojisténi narok na duchod vyhradné podle jeho pravnich predpisu,
potom tento stat diichod neprizna. V takovém pripadé tuto dobu pojisténi zapocte druhy smluvni
stat, jako by se jednalo o dobu pojisténi ziskanou podle jeho pravnich predpisu.

Pro stanoveni naroku na diichod se prihlédne i k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich predpisu
obou smluvnich statl pred vstupem Smlouvy v platnost, tj. do 31. 10. 2024.

Podani zadosti o diichod podle Smlouvy
I. Zadost o diichod z Brazilie podana Zzadatelem s bydlistém v Ceské republice

Zé&dost o brazilsky diichod je moZné podat piimo v CR, a to prostiednictvim kterékoli USSZ (OSSZ).
Zé&dost o brazilsky starobni diichod se podava na formulari BRA/CZ 3 ,, Formular pro Zadost o
starobni duchod z Brazilie“. K zadosti o brazilsky invalidni dichod je treba pouzit formular
BRA/CZ 5 ,Formular pro zadost o invalidni duchod” a jako zédost o brazilsky pozustalostni
diichod slouZi formulat BRA/CZ 4 ,, Formular pro zadost o poziistalostni déichod”. Zadatel by
mél predlozit, kromé standardnich doklada vyzadovanych pri sepisovani zadosti vyhradné z Ceského
duchodového pojisténi, téz doklady, které osvédcuji dobu zaméstnani (pojisténi) v Brazilii, a to v
originale, anebo v uredné ovérené kopii. Formular zadosti spolu s pripojenymi doklady USSZ (0SSZ)
postoupi Usttedi CSSZ v Praze, ktera zajist{ vyhotoveni potvrzeni o dobach pojisténi v CR na
formulédri CZ/BRA 205, provede pripadné dalsi administrativni ikony a opatreni a odesle zadost
spolu s potrebnymi doklady k posouzeni a vyrizeni brazilskému nositeli pojisténi - Narodnimu
institutu socialniho zabezpeceni (Instituto Nacional do Seguro Social (dale jen ,INSS“). O vyrizeni
zé&dosti o duchod z Brazilie bude Zadatel vyrozumén rozhodnutim INSS, které mu bude doruceno na
adresu uvedenou v zadosti o dichod.

I1. Zadost o diichod z Ceské republiky podana Zadatelem s bydlistém v Brazilii

Zé&dost o ¢esky dichod je mozné podat piimo v Brazilii na formulari CZ/BRA 202 ,,Zadost o
diichod z Ceské republiky” u mistné piislusné pobocky INSS. INSS k zadosti pripoji potvrzeni o
dobé pojisténi v Brazilii na formulari BRA/CZ 7 a spolu pripadnymi dalSimi doklady vSe postoupi
CSSZ k vytizeni. Formular CZ/BRA 202 ,Zadost o diichod z Ceské republiky” by mél byt



dostupny na webovych strankéch INSS a rovnéZ na ePortalu CSSZ, ve skupiné tiskopisti oznacené
»,Mezinarodni smlouvy - Diuchodové pojisténi”.

Vyplata duchodu

Smlouva urcuje, ze davky (duchody) se stanovi v méné smluvniho statu provadéjiciho platbu, pricemz
vzajemna vyplata duchodl mezi smluvnimi staty se uskutecnuje primo opravnénym osobam a to ve
volné sménitelné méné. Klientum s bydlistém v Brazilii mize byt ¢esky duchod, jak je to obvyklé i u
jinych smluv, vyplacen:

a) na osobni ucet prijemce vedeny u banky v Brazilii ve volné sménitelné méné,

b) na osobni t¢et pifjemce nebo jeho manZela/ky vedeny u banky v CR v ¢eské méné (K¢).

Pozivatelé ¢eského diichodu bydlici v Brazilii (i ve tretich statech) jsou povinni prokazovat platci
diichodu (CSSZ), Ze nadale spliuji podminky naroku na vyplatu diichodu (tj. Ze jsou naZivu). K
prokazani této skutecnosti muze slouzit formular , Potvrzeni o ziti“, ktery musi byt vlastnoru¢né
podepsan pozivatelem dichodu (nebo jeho opatrovnikem), opatfen datem a vlastnoru¢ni podpis musi
byt Gredné ovéren uradem anebo organem, ktery je k tomu zmocnén podle brazilskych pravnich
predpist, prip. ceskym zastupitelskym uradem v Brazilii, anebo izemnim organem brazilského
nositele pojisténi (INSS). Formular , Potvrzeni o Ziti“ je dostupny ve vice jazykovych verzich na

strankéach ePortalu CSSZ na adrese:
https://eportal.cssz.cz/web/portal/tiskopisy-pro-pozivatele-duchodu.

Kontakty na kompetentni instituce a sty¢cna mista

V Ceské republice

Ceska sprava socialniho zabezpeceni

Krizova 25

225 08 Praha 5

Ceské republika

WWW.CSSZ.CZ
« pro vystaveni potvrzeni o prislusnosti k ceskym pravnim predpisum a ke schvaleni vyjimky

podle ¢lanku 13 Smlouvy;

e pro davky duchodového pojisténi (starobni, invalidni, vdovsky, vdovecky a sirotCi diichod);
« pro placeni pojistného na socidlni zabezpeceni.

V Brazilii

Instituto Nacional do Seguro Social

(Narodni institut socialniho zabezpeceni)

Agéncia de Previdéncia Social Atendimento Acordos Internacionais do Rio de Janeiro

Rua Pedro Lessa n® 36 - 52 Andar - Sala 511 - Centro

Rio de Janeiro



CEP 20.030-030
BRAZIL
https://www.gov.br/inss/pt-br
email: fsp@ssf.gov.by
e pro vystaveni potvrzeni o prislusnosti k brazilskym pravnim predpisim a ke schvéleni vyjimky
podle ¢lanku 13 Smlouvy;
« pro davky duchodového pojisténi (starobni, invalidni, vdovsky, vdovecky a sirotCi diichod);

« pro placeni pojistného na socidlni zabezpeceni.

https://www.cssz.cz/web/cz/uvod/-/asset publisher/GQ48v1KeNe0O]/content/id/2759193


https://www.cssz.cz/web/cz/uvod/-/asset_publisher/GQ48v1KeNe0J/content/id/2759193

